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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭০১৯

৯১/ ের বাখা করা (كتاب التعبير)
পিরেদঃ ৯১/২৮. ে কূপ থেক এমনভােব পািন তুলেত দখা য লাকেদর িপপাসা িমেট যায়। নাবী (সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম) থেক এ বাপাের হাদীস আবূ রাইরাহ (রাঃ) বণনা কেরেছন।

باب نَزع الْماء من الْبِىرِ حتَّ يروى النَّاس رواه ابو هريرةَ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

আরবী

عدَّثَنَا نَافةَ حرِييوج نب خْردَّثَنَا صبٍ حرح نب بيدَّثَنَا شُعيرٍ حثك نب يماهربا نب قُوبعي

انَّ ابن عمر حدَّثَه قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم بينَا انَا علَ بِىرٍ انْزِعُ منْها

فَغَفَر فعض هعنَز فو نيذَنُوب وا اعَ ذَنُوبفَنَز رٍ الدَّلْوو ببخَذَ افَا رمعرٍ وو ببا اءذْ جا

را ا فَلَمبغَر دِهي ف الَتتَحرٍ فَاسب ِبدِ اي نالْخَطَّابِ م نب رما عخَذَها ثُم لَه هال

.طَنبِع النَّاس برض َّتح هيفْرِي فَرالنَّاسِ ي نا مقَرِيبع

বাংলা

৭০১৯. ইবনু ’উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন ◌ঃ

একবার (আিম ে দখলাম) আিম একিট কুেপর কােছ বেস কূপ থেক পািন তুলিছ। এমন সময় আমার কােছ

আবূ বকর ও ’উমার আসল। আবূ বকর বালিতিট হােত িনেয় এক বা দু’বালিত পািন উঠাল। আর তার উঠােনােত

িকছুটা দুবলতা িছল। আা তােক মা কন। এরপর আবূ বকেরর হাত থেক ’উমার তা িনল। তার হােত

বালিতিট বশ বড় হেয় গল। আিম কান শিশালী লাকেক ’উমােরর মত এত অিভ কমঠ দিখিন। যার ফেল

লােকরা তােদর পিরতৃ উটেলা িনেয় বাসােন পেছ গল।[1] [৩৬৩৪] (আধুিনক কাশনী- ৬৫৩৩,

ইসলািমক ফাউেশন- ৬৫৪৬)

English

Narrated Ibn `Umar:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "(I saw in a dream that) while I was standing at
a well and drawing water therefrom, suddenly Abu Bakr and `Umar came to
me. Abu Bakr took the bucket and drew one or two buckets (full of water),
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but there was weakness in his pulling, but Allah forgave him. Then Ibn Al-
Khattab took the bucket from Abu Bakr's hand and the bucket turned into a
very large one in his hand. I have never seen any strong man among the
people doing such a hard job as `Umar did, till (the people drank to their
satisfaction) and water their camels to their fill and they sat near the water."

ফুটেনাট

[1] ইসলােমর িনয়ম নীিত বাবায়েনর মাধেম মানুেষর কলাণ সাধনেক এখােন বালিত িদেয় পািন উঠােনা ারা

বুঝােনা হেয়েছ। আাহর রসূেলর পর থম খলীফা আবূ বকেরর আমেল যু-িবেােহর কারেণ খলাফাত

পিরচালনা ও তােেক সুফল লােভর ধারা িবিত হয়। অতঃপর ‘উমার (রাঃ) দািয় হণ করেল িতিন অত

সফলতার সে খলাফাত পিরচালনা কেরন। ইসলামী কুমাত রােজ রােজ িবৃিত লাভ কের এবং মানুেষরা এর

সুফল লাভ কের চরমভােব তৃ হয়।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31834

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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